Direccion:
5 SE 17th Street
Ocala, FL 34471

Teléfono:
(352) 629-8092
Fax:(352)351-8872

Ministerio Hispano:
(352) 629-8092

Ext. 3380

Horarios:

Lun. y Mar: 9:00 a.m. - 2:00 p.m.
Mier: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.

Jue: 9:00 a.m. - 2:00 p.m.

Vier: 9:00 a.m. - 12:00 p.m.

Enfermos:

(352) 629-8092
Emergency Pager:
(352) 207-5835

Correo Electrénico:
oficinahispanabt2023@gmail.com

Pagina Web:
www.blessedtrinity.org

Misiones:

Christ the King
14045 N US Hwy 301
Citra, FL. 32113
Tel:(352)595-1811
Fax: (352)687-1811

La Guadalupana
11153 West Hwy 40
Ocala, FL. 34482
Tel:(352)291-2695

BLESSED [RINITY
CATHOLIC CHURCH

24 de agosto de 2025

Oficina Parroquial

Parroco:
Patrick J. Sheedy......... x3209

Sacerdotes Asociados:

Padre Zbigniew
StradomskKi................. x3227

Padre Titus
Kachinda.................... x3219

Padre William (Bill)

En residencia:

Padre Joseph

Maniangat....... (352)595-5605
Diaconos:

Heriberto Berrios, James Mauback
Stephen Floyd, Rodulfo Reverol y
José “Chepe” Pérez

Religiosas:

Immaculate Heart of
Mary Reparatrix.(352)867-9860

Hermanas Misioneras
Catequistas...... (352)622-4500

Misas

Blessed Trinity

Fin de semana:
Sabado 4:00 p.m. and 6:00 p.m.
Domingo 7:10 am, 8:45 am & 11:00 am
100 p.m. (Espanol)
5:00 p.m. Life Teen
Confesiones Sabado 2:45 - 3:30 p.m.
(Espaniol e Inglés)
5:00 - 5:30 p.m.
Dias de semana:

Lun.-Vier. 7:10 a.m. and 5:30 p.m.
Miér. 8:15 a.m. (sigue agenda escolar)
Jueves 6:30 p.m. (Espanol)
Sabado 8:00 a.m.

Misiones
Fin de semana:
Sabado 7:00 p.m. en Christ the King

(Espariol)

10:15 a.m. en Christ the King
7:00 p.m. en La Guadalupana
(Espariol)

Dias en semana:

Martes

Domingo

7:00 p.m. en La Guadalupana
(Espanol)

Miércoles 4:00 p.m. en Christ the King
4:00 p.m. Dias de obligacion
7:00 p.m. Christ the King
(Espanol)



Vida Parroquial

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos catélicos corresponsables que reconoce que
Jesucristo es El Senor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de
la Diécesis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL

Oficina Ministerio Hispano

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio
de los Enfermos
JNakalema@blessedtrinity.org

Hna. Magalis - Ministerio de los
Enfermos

Megan Losito - Principal Blessed
Trinity School
mlosito@btschool.org

Lori Berndt, - Director Elder Care
lberndt@blessedtrinity.org

Jason Halstead - Brother’s Keeper
jason@bkocala.org

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper
Imoenter@blessedtrinity.org

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation
avanegas@blessedtrinity.org

Sue Lanier - Stewardship
slanier@blessedtrinity.org

Paul Miranda - Plant Manager
pdminv@yahoo.com

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial
mgunn@blessedtrinity.org

Colleen Rabe, Director de Musica & Liturgia

crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angelin Arms
sbolton@btaia.org

Lydia Ross, Life Teen
lross@blessedtrinity.org

(352) 629-8092

x3380

x3211

x3380

622-5808

671-2823

622-3846

x3228

x3207

x3208

804-2415

789-8139

x3201

x3202

622-6167

x3222

OFRENDAS ATRAVES DE TU CELULAR

Escanee el codigo QR para
donaciones a través de su celular.

iGracias por su donacion!

L %ﬂ:

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana, Edifi-
cio King of Kings de Lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse.

BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés)
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espafiol los
segundos sabados de cada mes a las 9:00 am en la Misién La Guadalupa-
na. Los padresy padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380.

MATRIMONIOS - Si estas planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacién debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227)

ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunién, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380. Si esta hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y sera visi-
tado por un ministro de los enfermos.

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es GRA-
TIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en espafiol X3380.

BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacién 352-622-3846
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afo. Estamos en 435
NW 2 St., Ocala.

TRANSMISION EN VIVO

Tengan en cuenta que la Santa Misa esta siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabacion por
parte de la Iglesia para comunicacion publica, redes sociales,
evangelizacion y otros fines comerciales y religiosos. Dios les
Santa

bendiga y gracias por asistir a la Misa de la lIglesia

Catolica Blessed Trinity.



Anuncios Parroquiales

, iPRIMERA REUNION
i RECUERDEN ! ~ j CLASES BIBLICAS! DE LOS
CON EL DIACONO CHEPE EN EL PARISH MALL LOS VIERNES DE 7 A 9PM. SACRAMENTOS
CON PADRE PAT!

Domingo 7 de
septiembre a las
9:55amen el
gimnasio de BT.
Estareunion es
mandatoria para
todos los padresy
niflos que estaran
haciendo la primera
comunionyla
confirmacion. Si no
puede venir aesta
primera reunion
habréa una segunda
oportunidad el
sdbado, 13 de
septiembre, a las
9:00 am en la capilla

DESAYUNO DE BIENVENIDA A FAMILIAS NUEVAS
;Es usted un nuevo feligrés que se ha registrado
recientemente en nuestra Parroquia? ;Una nueva familia
con ninos en la escuela de Blessed Trinity o Trinity Catholic?
Le invitamos a aprender mas sobre el estilo de vida de
corresponsabilidad cristiana con este encuentro anual el

SABADO, 13 de septiembre del 2025.
Comenzaremos con un desayuno a las 8:30am en el
Edificio King of Kings.

Favor de anotar en sus calendarios y jplaneen venir!
Confirmar su asistencia con email a:
oficinahispanabt2023@gmail.com
o llame al 352-629-8092 extension 3380

y pregunte por Migdalia Crespo. de la Iglesia.
T‘v AL ;SEGUNDO LIBRO
FES DE NUESTRO PASTOR!
“ . s PA N . “God is Needed”, el segundo libro de Padre Pat, estara pronto
> a la venta en nuestra parroquia. Si desea tenerlo ya, lo puede
2 o z s —_— comprar en Amazon. Pero si espera un poco, pagara menos si

il lo compra en la oficina de B. T. Todas las ganancias seran para
nuestra Parroquia hermana de Uganda.

Contiene capitulos sobre:
Dios tiene una sola familia; Sigue el

AN

COMID'\S T]PICAS ii ejemplo.
s Cuido de nifios, Cuido de ancianos
s“ghS‘k IFA el fragiles, Cuido de los pobres.
| e— LoughDerg, Nuestra Sefiora de Knock, la
P4 \/,ntafia Sagrada de Irlanda.

VEN Y CMAPA&T Nuestro hogar doméstico;

EN M"JA v e Oraciony santificacion del Domingo del -~
Sefior.
APOYA A TU 1 2 Sacramento de la reconciliacion; La Eucaristia; No te alejes.
CCMUN|0A0 El matrimonio como sacramento;

Blessed 'I'tinity A favor de la fe, Llamado a la unidad.
! Tecnologia cristiana, Cémo deportes (irlandeses) podrian
Catholic Church. ayudar a la iglesia.
Parish Hall ¢ Por quién votaste? ;Por Dios 0...?
Te interesaran la mayoria de las 24 historias.




Evangelizacion y Apostolado

Renovacion Conyugal
Segundosy cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m.
a las 9:00p.m. en el edificio King of Kings

Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

Cursillos de Cristiandad

Los primeros y terceros sabados de cada mes
alas 9:30 a.m. en el edificio King of Kings.

Contacto: Salustio Cedeio al 352-229-4944

Movimiento Juan XXIlII

Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings.

Grupo Carismatico de Oracion

Discipulos de Emaus

Los jueves en el Community Center
después de la misa hispana de las 6:30 p.m.
Contacto: Denisse Rodriguez al 352-581-2349

Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672

Grupo de Emaus - Hombres
Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings

Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076

Grupo de Emaus - Mujeres

Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings

Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723

Legidén de Maria
Los sabados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m.
en el Salon Santa Rosa en el Edificio King of Kings.
Para mas informacion Maria A. Estrada 305-684-9194

Liturgia de los Jovenes

Misas dominicales
los segundos y cuartos domingos del mes

Caballeros de Colén—Mesa Hispana
Los terceros martes del mes a las 8 p.m. En el edificio de los Caballeros de Colén
Contacto: David Cardona 352-342-0592
G G GO GO GO GD GD GD GD G GD G GD G G GD G GD G GD G GD G G G G Gb G G G

| Visitas Escolares en Uganda :

Casi todas las escuelas catélicas que hemos construido en 22 aldeas del
'nuestra parroquia hermana se encuentran en la selva. Aparte de la escuela 4 |
) la iglesia, las familias no tienen medios para ir mds alld (sin transporte, etc.),
'excepto cuando visitamos una vez al ano, en dque se les presenta un mundo'

mads alla de su aldea.

Cuando este ano realicé mi visita anual a las iglesias y escuelas de las al-'
deas, rapidamente me di cuenta de que algo nuevo estaba a punto de ocurrir.
Se habia corrido la voz de que una visita escolar anual podria ser posible. cadal

'una de las 22 escuelas incluyd en su lista de solicitudes un presupuesto para

funa visita escolar para alumnos de 6.° y 7.°© grado. El costo variaba entre

'$1,9OO y.$2,200 por visita. El dinero cubriria el autobus y el conductor, dos co—'
midas para aproximadamente 75 alumnos y algunos profesores, y les permi- |

Vtiria visitar-el rio Nilo, el zooldgico y el aeropuerto de Entebbe, entre otras ac-'
tividades.

Les dije que presentaria su solicitud a nuestra comunidad de Blessed Tri-|
'nity Ocala, pero no podia favorecer a una escuela por encima de otra. Si'
f desean patrocinar una visita escolar para estos estudiantes en la zona rural,
'por $2,000, serd una experiencia inolvidable para ellos. Si desean nombrar la'

escuela, estd bien. Veremos qué resultados obtenemos y luego decidiremos |
 cudndo podemos proceder a cumplir con sus solicitudes de visita escolar.

(| P. Pat Sheedy




ORRESPONSABILIDAD
RIS TIENE

o o
\ 4 v

El Evangelio de hoy comienza con una pregunta: «Sefior, ése salvardn pocos?». Jesus ofrece una
respuesta sencilla: Esfuércense por entrar por la puerta estrecha. Muchos intentaran entrar y no po-
drén. Los buenos corresponsables saben que solo hay una puerta estrecha. No todo cabe. En esta
puerta estrecha no caben nuestros logros. No cabe nuestro dinero. No caben nuestras posesiones.
No cabe nada mas que quienes han sido buenos corresponsables del Evangelio. Tampoco podemos
construir nuestras propias puertas. Solo hay una puerta estrecha que estd abierta por un tiempo,
pero (cuanto tiempo? ¢Cudl es nuestro plan de accidén para entrar por ella?

CORRESPONSABLE D€ LA SEMANA

Adelina Rosa
Por su ayuda con la organizacién para el evento de las familias nuevas.
iElla es ejemplo de una buena corresponsable cristiana!l

NUevos MIeEMBROS BAUTIZOS

Alba Cartagena Lidya Chevez Leonard Anthony Jennings
Denis Matus, Nora Sudrez, Alex Matus Suérez
Marilyn Curran
Michael, Emma, Marien y Enzo Urbina

o o
L v

Las lecturas de hoy nos muestran que no basta con ser discipulos de Cristo solo de nombre.
Para ser un verdadero discipulo, debemos vivir para Cristo cada dia y en todos los aspectos de la
vida. Este tipo de vida requiere fuerza y disciplina.

Ofrecer al Sefior, de forma intencional y constante, lo mejor de nuestro tiempo, talento y te-
soro mediante una vida corresponsable es una forma de disciplina espiritual. Estas disciplinas espi-
rituales nos ensefan a ser cada vez mas conscientes de la provisién constante de Dios para noso-
tros y nos mantienen en el camino estrecho hacia el Reino de los Cielos. Cuanto méas abrazamos
este estilo de vida, mas podemos ser "entrenados" por el Sefior en los caminos del verdadero disci-
pulado. Aunque dificiles, estas disciplinas se convierten en una fuente de fortaleza espiritual.

Nuestro Sefior mismo habla del dificil camino hacia el Reino de los Cielos en el pasaje del
Evangelio de hoy, segin Lucas. Se le pregunta: «Sefior, ise salvardn pocos?». Jesis responde:
«Esfuércense por entrar por la puerta estrecha, porque les digo que muchos intentarén entrar, pero
no seran lo suficientemente fuertes». Asistir a misa el domingo y vivir como si Cristo fuera algo
secundario el resto de la semana no nos hace discipulos. Es mas, esta 4@
actitud hacia nuestra fe es una respuesta injusta a nuestro buen Dios, j
quien nos ha dado todo lo que tenemos y somos.

Jestis no quiere que nos limitemos a seguir el ritmo de la fe. El
quiere mucho mas de nosotros y para nosotros. Quiere conocernos |
profundamente y que lo conozcamos a él para que nos convirtamos
en sus santos discipulos. Esto no es una carga; es un privilegio. Pero
requiere disciplina, la disciplina de una vida de corresponsabilidad.




Adoracion/Worship

Exposicion y Adoracion al Santisimo
En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 pm Juan XXIlI,
Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p.m.
En La Guadalupana: Los dltimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.
Jévenes Guadalupanos: Los primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.
En Christ the King: Todos los primeros sdbados de mes, después de la Santa Misa.

Adoracion Perpetua
Siracides 3:17-18, 20, 28-29
Domingo: 6:00pm -7:00pm
coececececcececcacacacoecocoacocoaomeae Jueves: Media noche al Viernes: 1:00am
629.8092 x3201 si desea obtener mas | :00pm—7:00pm medias noches a 5:00am
Carol Blackstock 352-622-7348 o

Vaya Estudiando las Lecturas del :
' Necesitamos adoradores
|
|
Hebreos 12:18-19, 22-24a : Miércoles: 1:00am - 2:00am
|
|
FLORES PARA €L ALTAR : Viernes: 3:00pm - 4:00pm
207\ informacion sobre cémo colocar flo- | Para su hora especial de alabanza ante el
) |
‘ |
A - P 1al | 352-425-8638.
nunclos aﬂ'oqula es : carolblackstock@gmail.com

Préximo Domingo:
@ para las siguientes horas:
g
Lucas 14:7-14 Miércoles: 1:00pm - 2:00pm
Llame a la Oficina de la Iglesia al § Ademds necesitamos sustitutos especialmente las
res en el altar. Santisimo Sacramento, llame a:

PRIMERA REUNION ANUAL DE CRISTO RENUEVA SU PARROQUIA
{Christ Renews His Parish}
¢Has asistido a un retiro de CRHP? ;Te preguntas qué pasé con todas las personas que te acompafiaron? ;Ven a verlo!
Invitamos a todos los participantes de CRHP a la Primera Reunién Anual.
Dénde: Salén King of Kings. Cudndo: Jueves, 18 de septiembre de 2025. Hora: De 6:30 pm a 8:00 pm
iSe serviran refrigerios! Confirmar asistencia: A mas tardar el 12 de septiembre de 2025, crhpblessedtrinity@gmail.com

LA GUADALUPANA CUMPLE VEINTICINCO ANOS DE CONSTRUIDA EL PROXIMO ANO

Buscamos personas (y/o familias) que adopten las diferentes areas de los jardines alrededor de La Guadalupa-
na. Si Ud. tiene la habilidad, la disponibilidad y le gustan las plantas, necesitamos que se comprometa a mantener be-
lla lo que sera su propia area personal alrededor de SU IGLESIA, La Guadalupana. Llame o visite a la Oficina del Minis-
terio Hispano en el Edificio King of Kings (352) 629-8092 y pida la extension 3380.

Oportunidades de Corresponsabilidad Cristiana

Buscamos una familia que se pueda hacer cargo de los jardines en el drea alrededor del edificio de King of
Kings. Interesados favor comunicarse con la Oficina del Ministerio Hispano 352.629.8092 x3380

NOTICIAS DE LA TIENDA DE REGALOS (GIFT SHOP)

jiLlegan nuevos articulos con frecuencia! jVisitanos pronto! - jRecoge tu "Magnificat" o "La Palabra Entre
Nosotros" este fin de semana o el proximo para no perderte ningin dia! - jConsulta las Biblias disponibles
al comenzar un nuevo estudio biblico o la clase del Padre Pat! jSiempre damos la bienvenida a nuevos
voluntarios! Compra este miércoles 27 de agosto, de 3:30pm a 5:30pm jEsperamos verte pronto!




Oficina de Ministerio Hispano

Ministerio de MUsica
Coro La Trinidad
Coro Juvenis
Coro Corazén de Maria

Dominga Flynn

Ministros Extraordinarios de Elvira Rosario
la Sagrada Comunién

Ministerio de Ujieres Aracelisy

352-629-8092 ext. 3380

718-344-0207

352-426-4651

352-619-6496

352-622-4500

Convento Saint

Hermana Magalis

Anthony
Didcono Heriberto Berrios 352-895-5669
Ministerio Neliana Neal 352-427-1703

de Lectores

Ministros 352-426-1663
Extraordinarios

de la Sagrada Comunién

Liliana Shepherd

Servidores del Altar  Cecilia Solis 352-286-4327

Augustin Rodriguez

Ministerio de Ujieres Rafael Garcia

Ministerio de la Prisién Samuel Rodriguez

Liturgia Juvenil Marfa Jiménez
Ministerio de los Enfermos Hna. Magalis
Ministerio de Lectores Bessy Ortiz
Ministerio de Sacristanes Ivan Rodriguez

Ministerio de Servidores
del Altar

Magnolia Ortiz

Corresponsabilidad Cristiana Migdalia Crespo

Educacién Religiosa Ana Vanegas

Consejo Parroquial Judith Céspedes

Auspiciadores del Boletin Bessy Ortiz

Comunicaciones Cristina Viera
Evelio Bosque

Grupo de Jévenes Ana Vanegas

Presentacién Digital Luis A. Ochoa

786-683-4800

352-620-5519

352-622-4500

305-772-7115

352-581-2064

352-875-2739

352-895-8671
352.629.8092,
ext. 3221
352-653-9458

305-772-7115

oficinahispanabt2023@gmail.com
352-342-3837

352.629.8092,
ext. 3221
352.7138425

Coro de Nifios

Grupo de
Jévenes Renacer

Hna. Magalis

Liliana Shepherd

352-895-6637
352-622-4500

352-454-8682

352-425-4174
352-291-0812
352-216-9855

Carol Lépez

Proyeccion Charly Cuesta

Migion Chirigt the King

Ministros Salvador Tobar 352-512-5800
Extraordinarios de

la Eucaristia

Ministerio de 312-502-9497

Lectores

Agustina Hurtado

Servidores del Altar Eligia Tobar 352-512-1629

Ministerio de Ujieres Rosario Castro 352-229-7039

Maria Rosario Torres 352-615-4914
Felipe Torres

Grupo de Jévenes
Amigos de Jesus

La Fecha de la Reunioén Mensual de Padre Zbigniew con los coordinadores

il et

de los Ministerios sera el lunes 8 de septiembre de 2025 J

e —



LA HACIENDA

ORTHODONTICS

LuisaF. Betancur DMD MS

(352) 368-9099

www.betancurortho.com

M Nuestra Familia al

RO berts servicio de los Suyos.

® En momentos de adversidad familiar,
estamos aqui para respaldarlo.
Conozca a Felipe y Maria Torres,
quienes han brindado servicio a
nuestra comunidad durante mas de 30
afnos. No dude en comunicarse con
nosotros para obtener mas detalles
sobre la planificacién para el futuro.

Felipe E. Torres Maria D. Torres
® 352-615-4915 O 352-615-4914
ROBERTS DE OCALA

ROBERTOS DE OCALA ROBERTOS DE OCALA

CENTRO ESTE
606 SW 2ND AVE,

E
6241 SW STATE RD 200,
OCALA, FL 34476

2739 SE MARICAMP ROAD,
OCALA, FL 34471
2-9944

Humberto Batista

www.HumbertoBatistaRealtor.com

Serving Buyers, Sellers: Riverview; Brandon, Apollo Beach + Ocala

Humberto Batista Realtoro

CBt COLDWELL BANKER
| O REALTY

Brandon Central Office
352.777-8400

Visa E B>-NIW, Proceso Consular,
Asilo, Ajuste de Estatus,

Residencia, Permiso de Trabajo,

7SCJP CONSULTING LLC Visa de Inversionista, TPS, Ajuste

PREPARADORES DE Cubano, Visa U,T,0,P, WAWA
FORMAS DE INMIGRACION Evaluamén'Psmoléglca al
Inmigrante
Tel: 786.374.3846 Traduccién Certificada
Email: info@zscjp.com Impuestos

Asesoria en Constitucion de

« M
No somos abogados Corporaciones

Authentic, Affordable ... A Todo Dar!

\‘,‘ dy 7915 W Hwy4gs
\v

=01, (352) 291-8888 / Fax (352) 2372712
‘ @,

pepesocala@gmail.com
4 Pepesrestaurantocalafl.com

Interesados en promocionar su
negocio, favor comunicarse con

Bessy Ortiz al 305-772-7115.




